Den Europaiske Unions [ 133

Tidende

62. rgang

Dansk udgave RCtSfOI'SkI‘If ter 21. maj 2019

Indhold

I Ikke-lovgivningsmessige retsakter

FORORDNINGER

*  Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/807 af 13. marts 2019 om supplerende
regler til Europa-Parlamentets og Ridets direktiv (EU) 20182001 for si vidt angér fastsaettelse
af rdprodukter med hej risiko for indirekte @endringer i arealanvendelsen, for hvilke der er
konstateret en betydelig udvidelse af produktionsarealet ind pa arealer med stort kulstoflager,
og certificering af biobraendstoffer, flydende biobraendsler og biomassebraendsler med lav
risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen ... 1

* Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2019/808 af 20. maj 2019 om @ndring af
Rédets forordning (EF) nr. 1210/2003 om visse specifikke restriktioner i de gkonomiske og
finansielle forbindelser med Irak ...............ccccciiiiiiiiiiiiiiiii e 8

AFGORELSER

* Radets afgorelse (EU) 2019/809 af 13. maj 2019 om beskikkelse af en suppleant til
Regionsudvalget efter indstilling fra Kongeriget Spanien ..................ooooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiis 10

* Radets afgorelse (EU) 2019/810 af 13. maj 2019 om beskikkelse af et medlem til
Regionsudvalget efter indstilling fra Kongeriget Sverige .................coooiiiiiiiiiiiiiiiiiis 11

* Radets afgorelse (EU) 2019/811 af 13. maj 2019 om beskikkelse af et medlem af
Regionsudvalget efter indstilling fra Den Italienske Republik ..., 12

* Radets afgorelse (EU) 2019/812 af 14. maj 2019 om den holdning, som pd Den Europwiske
Unions vegne skal indtages i Den Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk (IATTC)
og pi medet mellem parterne i aftalen om det internationale program for bevarelse af
delfiner, og om ophavelse af afgorelsen af 12. juni 2014 om den holdning, som skal indtages
Pa Unionens vegne 1 TATTC ..........cooiiiiiiiiiiiiiiiii ettt 13

* Raidets afgorelse (EU) 2019/813 af 17. maj 2019 om den holdning, som pd Den Europeiske
Unions vegne skal indtages i Det Internationale Kornrdd for si vidt angir forleengelsen af
konventionen om kornhandel af 1995 ..............cccoiiiiiiiiiiiiiii 19

De akter, hvis titel er trykt med magre typer, er lgbende retsakter inden for landbrugspolitikken og har normalt en begranset
gyldighedsperiode.

Titlen pd alle gvrige akter er trykt med fede typer efter en asterisk.




* Radets gennemforelsesafgerelse (EU) 2019/814 af 17. maj 2019 om tilladelse til Italien til
i bestemte geografiske omrider at anvende reducerede afgiftssatser for gasolie og flydende
gas, der anvendes til opvarmning, i medfor af artikel 19 i direktiv 2003/96/EF .......................



21.5.2019 Den Europziske Unions Tidende L 133/1

II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2019/807
af 13. marts 2019

om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Ridets direktiv (EU) 2018/2001 for si vidt angér

fastsaettelse af riprodukter med hej risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen, for hvilke

der er konstateret en betydelig udvidelse af produktionsarealet ind pd arealer med stort

kulstoflager, og certificering af biobraendstoffer, flydende biobrandsler og biomassebraendsler med
lav risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2018/2001 af 11. december 2018 om fremme af
anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder (!), serlig artikel 26, stk. 2, fjerde afsnit,

ud fra folgende betragtninger:

(1)~ Med henblik pa at behandle spargsmalet om indirekte sndringer i arealanvendelsen fastsattes det i direktiv (EU)
2018/2001, at Kommissionen vedtager en delegeret retsakt med henblik pd at fastsette bestemmelser om
kriterierne for fastsattelse af rdprodukter med hgj risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen, for hvilke der
er konstateret en betydelig udvidelse af produktionsarealet ind pad arealer med stort kulstoflager, og for
certificering af biobrendstoffer, flydende biobrendsler og biomassebrendsler med lav risiko for indirekte
@ndringer i arealanvendelsen. Sddanne bestemmelser ber ledsage rapporten om status med hensyn til produkti-
onsudvidelsen af de relevante fedevare- og foderafgreder pa verdensplan (rapport om produktionsudvidelsenc),
der er forelagt for Europa-Parlamentet og Radet dags dato.

(2)  Indirekte @endringer i arealanvendelsen kan forekomme, ndr arealer, der tidligere var forbeholdt fodevare- eller
foderproduktion, omlagges til produktion af biobrandstoffer, flydende biobrandsler og biomassebrandsler.
I forbindelse hermed skal eftersporgslen efter fodevarer og foder stadig imedekommes, hvilket kan fore til, at
landbrugsarealer udvides ind pa arealer med stort kulstoflager sdsom skove, vidomrider og tervebundsarealer,
hvilket fordrsager yderligere drivhusgasemissioner.

(3)  De baredygtighedskriterier og kriterier for besparelse i drivhusgasemissionerne, der er fastsat i Europa-
Parlamentets og Rédets direktiv 2009/28/EF (%) og direktiv (EU) 2018/2001, tager ikke hgjde for emissioner som
folge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen.

(4)  Ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2015/1513 (}) anerkendtes det ikke kun, at emissioner som
folge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen forekommer, men ogsa, pé trods af usikkerheden ved beregningen
af dem, at omfanget af drivhusgasemissioner, der er forbundet med indirekte andringer i arealanvendelsen, kan
modvirke nogle eller alle de besparelser i drivhusgasemissionerne, der opnas for individuelle biobrandstoffer, som

(') EUTL 328af21.12.2018,s. 82.

(*) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/28/EF af 23. april 2009 om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder
og om @ndring og senere ophaevelse af direktiv 200177 [EF og 2003/30/EF (EUT L 140 af 5.6.2009, s. 16).

(*) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv (EU) 2015/1513 af 9. september 2015 om @ndring af direktiv 98/70/EF om kvaliteten af benzin
og dieselolie og om andring af direktiv 2009/28/EF om fremme af anvendelsen af energi fra vedvarende energikilder (EUT L 239 af
15.9.2015,s.1).



L 133)2 Den Europziske Unions Tidende 21.5.2019

defineret i navnte direktiv, og for flydende biobrandsler, modvirkes. Med direktivet blev der derfor indfert en
generel graense pd den mangde af biobrendstoffer produceret af korn og andre stivelsesrige afgrader, sukker og
olicholdige afgreder og af afgreder, der dyrkes pa landbrugsarealer som hovedafgrader primert til energiformal,
og som kan medregnes i opfyldelsen af malene i direktiv 2009/28/EF. Det betyder, at sddanne braendstoffers
maksimale bidrag til det endelige energiforbrug inden for jernbane- og vejtransport i hver medlemsstat ikke ma
overstige 7 %.

(5)  Direktiv (EU) 2018/2001 fastholder denne grense for biobrandstoffer og biomassebrendsler produceret af
fodevare- og foderafgrader, der forbruges i transportsektoren, og styrker den ved at indfere swrlige nationale
grenser for disse breendstoffers samlede bidrag til Unionens mal for vedvarende energi for 2030. Disse granser
fastseettes pa grundlag af den nationale andel af disse brandstoffer i 2020 af det endelige energiforbrug inden for
jernbane- og vejtransport i hver medlemsstat med mulighed for at forhgje dem med et procentpoint, op til hejst
7 %.

(6) I direktiv (EU) 2018/2001 opfordres der ogsa til at fastsatte en serlig grense for biobrendstoffer, flydende
biobrendsler og biomassebrendsler produceret af fodevare- og foderafgreder med hgj risiko for indirekte
@ndringer i arealanvendelsen, for hvilke der er konstateret en betydelig udvidelse af produktionsarealet ind pa
arealer med stort kulstoflager, svarende til forbrugsniveauet i hver medlemsstat i 2019. Fra den 31. december
2023 ber deres bidrag gradvist mindskes til 0 % senest i 2030.

(7)  Selv om det er almindeligt anerkendst, at der er risici forbundet med indirekte @ndringer i arealanvendelsen som
folge af anvendelsen af fodevare- og foderafgreder til produktion af brandstoffer, viser den videnskabelige
litteratur, at niveauet af emissioner som felge af indirekte @ndringer i arealanvendelsen athaenger af forskellige
faktorer, herunder typen af rdprodukter, der anvendes til produktion af brendstoffer, niveauet for yderligere
efterspargsel efter rdprodukter som felge af anvendelsen af biobraendstoffer, flydende biobraendsler og biomasse-
brandsler, og i hvor hej grad arealer med stort kulstoflager er beskyttet pad verdensplan.

(8)  Den videnskabelige litteratur viser ogsd, at virkningen af indirekte @ndringer i arealanvendelsen pa biobraend-
stoffers, flydende biobraendslers og biomassebrandslers potentiale til at opnd besparelser i drivhusgasemissionerne
er serlig udtalt for olieholdige afgrader. Breendstoffer produceret af sidanne rdprodukter anses derfor generelt for
at indebare en hgjere risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen. Dette afspejles i bilag VIII, del A, til
direktiv 2009/28/EF og i direktiv (EU) 2018/2001. Rapporten om produktionsudvidelsen, der afspejler de seneste
bedste tilgaengelige videnskabelige data om produktionsudvidelsen af de relevante fedevare- og foderafgreder pa
verdensplan ind pd arealer med stort kulstoflager, bekrafter, at disse afgreder ogsd er ansvarlige for langt
hovedparten af produktionsudvidelsen af de relevante fedevare- og foderafgreder pd verdensplan ind pa arealer
med stort kulstoflager.

(9)  Rapporten om produktionsudvidelse understreger ogsd, at virkningen af udvidelsen af produktionsarealet for
olicholdige afgreder ind pd arealer med stort kulstoflager pd biobrandstoffers, flydende biobraendslers og
biomassebraendslers potentiale til at opnd besparelser i drivhusgasemissionerne afthanger af flere faktorer. Blandt
disse spiller det absolutte og den relative omfang af arealudvidelsen siden et bestemt referencedr sammenholdt
med det samlede produktionsareal for den pagzldende afgrade, andelen af denne udvidelse ind pé arealer med
stort kulstoflager samt typen af arealet med stort kulstoflager en afgerende rolle for vurderingen af betydningen
af en sddan udvidelse i henhold til direktiv (EU) 2018/2001. Der ber derfor tages hensyn til disse sarlige
produktivitetsfaktorer ved fastseettelsen af kriterierne for fastsettelsen af biobreendstoffer, flydende biobrandsler
og biomassebraendsler med hgj risiko for indirekte sendringer i arealanvendelsen produceret af fodevare- eller
foderafgreder, for hvilke der er konstateret en betydelig udvidelse af produktionsarealet ind pd arealer med stort
kulstoflager.

(10) Under hensyntagen til de foregdende betragtninger, herunder alle relevante videnskabelige data og undersggelser,
forskellene mellem de forskellige raprodukter, forskellige rdvaremarkeders globale karakter og den made, de
fungerer pd, den dertil knyttede risiko for utilsigtet eller direkte modarbejdende afvigelses- eller aflednings-
virkninger, den relative tilgeengelighed for si vidt angdr komplette data, og den periodiske og hyppige
gennemgang af disse data samt EU’s internationale forpligtelser vurderes det, at den bedste, mest objektive og
upartiske metode pd nuverende tidspunkt i lovgivningsprocessen er en metode baseret pd den overordnede
holdning pé verdensplan for s vidt angdr hvert enkelt rdvareprodukt fremfor en tilgang, der ville diskriminere
bestemte lande. Dette reprasenterer den bedste opnéelige lovgivningsmassige tilgang under hensyntagen til de
konkurrerende, men supplerende mélsatninger for denne lovgivning. En sddan tilgang er desuden velafbalanceret
med muligheden for certificeringen for lav risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen.

(11)  Thenhold til artikel 26, stk. 2, i direktiv (EU) 2018/2001 skal medlemsstaterne anvende de kriterier, der er fastsat
i denne forordning, til at fastsette de raprodukter med hgj risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen, for
hvilke der er konstateret en betydelig udvidelse af produktionsarealet ind pé arealer med stort kulstoflager. De
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ber gere dette pad grundlag af oplysningerne i et bilag, der revideres i overensstemmelse med denne forordning.
Kommissionen ber lgbende evaluere rapporten om produktionsudvidelse for at tage hensyn til udviklingen
i omstendighederne og de seneste tilgeengelige videnskabelige data. Bilaget ber @ndres, i det omfang det er
relevant.

(12) Under visse omstendigheder kan virkningerne af indirekte @ndringer i arealanvendelsen som folge af
biobrandstofter, flydende biobrendsler og biomassebrandsler, der generelt anses for at indebare en hgj risiko for
indirekte sendringer i arealanvendelsen, undgds, og dyrkningen af de pagealdende rprodukter kan endda vise sig
at vaere gavnlig for de berorte produktionsarealer. I sddanne tilfaelde er det nedvendigt at fastsette kriterier, der
gor det muligt at udpege og certificere biobrandstoffer, flydende biobrandsler og biomassebreendsler som
vaerende biobrandstoffer, flydende biobrandsler og biomassebreendsler med lav risiko for indirekte @ndringer
i arealanvendelsen. Biobrandstoffer, flydende biobrandsler eller biomassebrandsler med certificeret lav risiko for
indirekte andringer i arealanvendelsen ber undtages fra den granse og de gradvise mindskelser, der er fastsat for
biobrendstoffer, flydende biobraendsler og biomassebrandsler produceret af fodevare- eller foderafgrader med
hgj risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen, forudsat at de opfylder de relevante baeredygtighedskriterier
og kriterier for besparelse i drivhusgasemissionerne, der er fastsat i artikel 29 i direktiv (EU) 2018/2001.

(13) Biobrandstoffer, flydende biobrandsler og biomassebrendsler ber kun anses for at indebzre en lav risiko for
indirekte @ndringer i arealanvendelsen, hvis de rdprodukter, der anvendes til produktionen af dem, dyrkes som
folge af anvendelsen af beharigt kontrollerbare foranstaltninger til foregelse af produktiviteten, der gar ud over de
foragelser, der allerede ville kunne opnés i et »business as usual«scenarie. Disse foranstaltninger ber desuden sikre
raprodukternes baredygtighed i lyset af kravene i direktiv 2009/28/EF og direktiv (EU) 2018/2001 for si vidt
angdr malene for vedvarende energi.

(14) Som yderligere garanti for den positive virkning af certificering for lav risiko for indirekte @ndringer
i arealanvendelsen ber der kun tages hejde for yderligere rdprodukter, der anvendes til breendsler med lav risiko
for indirekte @ndringer i arealanvendelsen, hvis de stammer fra en begranset kategori af foranstaltninger. Navnlig
ber der kun tages hejde for foranstaltninger, der er ekonomisk attraktive, fordi de giver mulighed for at heste en
gkonomisk premie som felge af certificeringen, i overensstemmelse med det finansielle additionalitetskriterie, der
anvendes i henhold til Kyotoprotokollens mekanisme for baredygtig udvikling.

(15) Desuden ber der ikke anvendes finansielle additionalitetskriterier pd yderligere rdprodukter, som dyrkes pa
arealer, der er taget ud af drift, eller steerkt nedbrudte arealer, eller som dyrkes af sma uathangige landbrugere.
Dette ville udgere en urimelig administrativ byrde i lyset af det store potentiale for produktivitetsforbedringer og
de forhindringer, der stir i vejen for nedvendige investeringer. Foranstaltninger, som gennemferes pa arealer, der
er taget ud af drift, eller steerkt nedbrudte arealer, eller af smé uafhaengige landbrugere ber derfor undtages fra at
skulle bevise overensstemmelse med det finansielle additionalitetskriterie, uden at det bergrer kravet om
produktion af yderligere rdprodukter og overholdelse af baredygtighedskriteriet. I Iyset af det statistiske arbejde,
der er udfert i forbindelse med adskillige analyser, herunder FAO’s dataportrat af smd landbrugere, ber bedrifter
under 2 hektar betragtes som sma i denne kontekst.

(16) Kun faktiske produktivitetsstigninger i forbindelse med eksisterende eller nye projekter, som er et resultat af
foranstaltninger, der har til formdl at opnd supplerende udbytter, bar tages i betragtning. Certificeringsperioden
ber derfor begrenses til et rimeligt tidsrum og omfang og muliggere fuld amortisering af den pédgeldende
investering og tilstedevarelsen af solide procedurer for overvdgning af lensomheden af certificeringen.

(17) For at sikre en smidig certificeringsproces for biobrandstoffer, flydende biobrandsler eller biomassebraendsler
med lav risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen ber de skonomiske akterer kunne forlade sig pa solide
og pilidelige certificeringsregler. Disse regler bar tage hensyn til frivillige nationale eller internationale ordningers
rolle i overensstemmelse med den omarbejdede tekst i artikel 30 i direktiv (EU) 2018/2001, der styrkede
palideligheden af den kontrol, som de har til opgave at udfere, sammenlignet med de tilsvarende bestemmelser
i direktiv 2009/28/EF. I tilleeg til de nationale ordninger, der er anerkendt af Kommissionen i overensstemmelse
med artikel 30, stk. 6, i direktiv (EU) 2018/2001, kan frivillige ordninger certificere biobrandstoffer, flydende
biobreendsler og biomassebrandsler med lav risiko for indirekte sndringer i arealanvendelsen pd samme madde,
som de gor med henblik pd at certificere overholdelse af baredygtighedskriterierne i artikel 29 i direktiv (EU)
2018/2001.

(18) For at sikre at de oplysninger, som de gkonomiske akterer indgiver, er gennemsigtige, ngjagtige, pélidelige og
beskyttet mod svindel, ber der indferes overordnede regler om certificering af biobrandstoffer, flydende
biobraendsler eller biomassebrandsler med lav risiko for indirekte andringer i arealanvendelsen, der sikrer en
passende standard for uafhaengig revision af betalingsanmodninger fremsat af gkonomiske aktgrer. Sidanne
regler, herunder gruppecertificering, kan praciseres og harmoniseres yderligere gennem vedtagelse af gennemfo-
relsesretsakter i overensstemmelse med artikel 30, stk. 8, i direktiv (EU) 2018/2001 —
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand

Ved denne forordning fastlaegges kriterierne for fastsettelse af de rdprodukter med hej risiko for indirekte aendringer
i arealanvendelsen, for hvilke der er konstateret en betydelig udvidelse af produktionsarealet ind pé arealer med stort
kulstoflager, og certificering af biobrendstoffer, flydende biobrendsler og biomassebrandsler med lav risiko for
indirekte @ndringer i arealanvendelsen.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning forstas ved:

1) »olicholdige afgreder«: fodevare- og foderafgreder sdsom raps, palmeolie, sojabenner og solsikke, som ikke er
stivelsesrige afgreder og sukkerafgroder, der normalt anvendes som réprodukter til produktion af biobrandstoffer,
flydende biobrandsler og biomassebraendsler

2) »uudnyttede arealer«<: omrdder, som i en sammenhangende periode pd mindst fem ar inden starten pa dyrkningen
af de rdprodukter, der anvendes til produktion af biobrendstoffer, flydende biobrendsler og biomassebrandsler,
ikke blev anvendt til dyrkning af fedevare- og foderafgrader, andre energiafgrader eller nogen betydelig maengde
foder til graeessende dyr

3) »arealer, der er taget ud af drift¢ uudnyttede arealer, som tidligere blev anvendt til dyrkning af fodevare- og
foderafgroder, men hvor dyrkningen af fodevare- og foderafgroder blev indstillet pd grund af biofysiske eller
sociogkonomiske begraensninger

4) »staerkt nedbrudte arealer«: arealer som defineret i punkt 9 i bilag V, del C, til direktiv (EU) 2018/2001

5) »additionalitetsforanstaltning« enhver forbedring af landbrugsmetoder, der pd en baredygtig mdde forer til en
stigning i udbyttet af fodevare- og foderafgrader pd arealer, der allerede anvendes til dyrkning af fedevare- og
foderafgrader, og enhver foranstaltning, der gor det muligt at dyrke fodevare- og foderafgrader pd uudnyttede
arealer, herunder arealer, der er taget ud af drift, til produktion af biobrendstoffer, flydende biobrandsler og
biomassebrandsler

=)
~

»yderligere rdprodukter«: den yderligere meangde af en fodevare- og foderafgrade, der er produceret pd et klart
afgreenset areal, sammenlignet med referencescenariet for dynamisk udbytte, og som er det direkte resultat af
anvendelsen af en additionalitetsforanstaltning

~
~

sreferencescenarie for dynamisk udbytte« det gennemsnitlige udbytte fra det afgraensede areal, hvor der er
gennemfort en additionalitetsforanstaltning, beregnet over en periode pa tre dr, der gar umiddelbart forud for det ar,
hvor additionalitetsforanstaltningen blev anvendt, under hensyntagen til den gennemsnitlige udbyttestigning for det
pageldende rdprodukt i det forgangne arti og udbyttekurverne for permanente afgraders levetid, eksklusive udsving
i udbytte

8) »areal med stort kulstoflager«: vddomrdder, herunder tervebundsarealer, og sammenhangende skovarealer i den
i artikel 29, stk. 4, litra a), b) og ¢), i direktiv (EU) 2018/2001 anvendte betydning

O
~

»smd landbrugere«: landbrugere, der selvstendigt udferer landbrugsaktiviteter pd en bedrift med et landbrugsareal
pd under 2 hektar, som de ejer eller har ejendomsretten til, eller i forbindelse med hvilke de har en tilsvarende titel,
der giver dem ret til jorden, og som ikke er ansat af en virksomhed, med undtagelse af kooperative selskaber, som
de er medlem af sammen med andre sma landbrugere, forudsat at et sddant kooperativ ikke kontrolleres af en
tredjepart

10

~

»permanente afgroder« afgreder uden for omdriften, bortset fra permanente grasarealer og permanente
graesningsarealer, som dyrkes pd arealerne i fem ar eller mere og giver udbytte i flere r.

Artikel 3

Kriterier til fastsattelse af riprodukter med hgj risiko for indirekte eendringer i arealanvendelsen,
for hvilke der er konstateret en betydelig udvidelse af produktionsarealet ind pd arealer med stort
kulstoflager

Med henblik pa at fastsette raprodukter med hgj risiko for indirekte endringer i arealanvendelsen, for hvilke der er
konstateret en betydelig udvidelse af produktionsarealet ind pa arealer med stort kulstoflager, finder folgende kumulative
kriterier anvendelse:

a) den gennemsnitlige arlige udvidelse af produktionsarealet pd verdensplan for det pagaldende raprodukt siden 2008
overstiger 1 % og pavirker mere end 100 000 hektar
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b) andelen af en sddan produktionsudvidelse ind pa arealer med stort kulstoflager overstiger 10 % i henhold til felgende

formel:
xr + 2,6x
Xhes = ! r
PF
hvor:

x,, = andel af produktionsudvidelse ind pé arealer med stort kulstoflager,

x; = andelen af produktionsudvidelse ind pd arealer som omhandlet i artikel 29, stk. 4, litra b) og ¢), i direktiv (EU)
2018/2001,

x, = andel af produktionsudvidelse ind pd arealer som omhandlet i artikel 29, stk. 4, litra a), i direktiv (EU)
2018/2001, herunder tervebundsarealer,

PF = produktivitetsfaktoren.

PF skal veere lig med 1,7 for majs, 2,5 for palmeolie, 3,2 for sukkeroer, 2,2 for sukkerrer og 1 for alle andre afgreder.

Anvendelsen af kriterierne i litra a) og b) ovenfor baseres pd oplysningerne i bilaget, som @ndret i overensstemmelse
med artikel 7.

Artikel 4

Generelle kriterier for certificering af biobrendstoffer, flydende biobrendsler og biomasse-
brendsler med lav risiko for indirekte @endringer i arealanvendelsen

1.  Biobrendstoffer, flydende biobraendsler og biomassebrandsler méd kun certificeres som brandstoffer med lav risiko
for indirekte @ndringer i arealanvendelsen, hvis folgende kriterier er opfyldt:

a) biobrendstofferne, de flydende biobrendsler og biomassebrandslerne opfylder beredygtighedskriterierne og
kriterierne for besparelse i drivhusgasemissionerne i artikel 29 i direktiv (EU) 2018/2001

b) biobrendstofferne, de flydende biobrandsler og biomassebraendslerne er produceret af yderligere rdprodukter, der er
opndet ved hjelp af additionalitetsforanstaltninger, som opfylder de swrlige kriterier i artikel 5

¢) den dokumentation, der er nedvendig for at udpege yderligere raprodukter og underbygge betalingsanmodninger
vedrerende produktionen af yderligere réprodukter, indsamles og dokumenteres beherigt af de relevante gkonomiske
aktorer.

2. Dokumentationen i stk. 1, litra c), skal som minimum indeholde oplysninger om de additionalitetsforanstaltninger,
der er truffet for at producere yderligere rdprodukter, de afgreensede arealer, hvor disse foranstaltninger er blevet
gennemfort, og det gennemsnitlige udbytte, der er opndet fra det areal, hvor disse foranstaltninger har varet gennemfert
i den periode pa tre ar, der gar umiddelbart forud for det &r, hvor additionalitetsforanstaltningen blev gennemfeort.

Artikel 5
Additionalitetsforanstaltninger

1. Biobrandstoffer, flydende biobrandsler og biomassebrandsler ma kun certificeres som brandstoffer med lav risiko
for indirekte @ndringer i arealanvendelsen, hvis:

a) additionalitetsforanstaltningerne vedrgrende produktion af yderligere rdprodukter opfylder mindst én af felgende
betingelser:

i) de bliver skonomisk attraktive eller ikke meder hindringer for gennemforelse, alene fordi de biobrandstoffer,
flydende biobraendsler og biomassebraendsler produceret af de yderligere rdprodukter kan medregnes
i opfyldelsen af malene for vedvarende energi i direktiv 2009/28EF og direktiv (EU) 2018/2001

ii) de giver mulighed for dyrkning af fodevare- og foderafgrader pd arealer, der er taget ud af drift, eller staerkt
nedbrudte arealer

i) de gennemfores af smd landbrugere

b) de additionalitetsforanstaltningerne traffes senest 10 ar for certificeringen af biobrendstoffer, flydende biobraendsler
og biomassebrandsler som brandstoffer med lav risiko for indirekte andringer i arealanvendelsen.
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Artikel 6

Revisions- og kontrolkrav i forbindelse med certificering af biobrendstoffer, flydende
biobraendsler og biomassebraendsler med lav risiko for indirekte andringer i arealanvendelsen

1. Med henblik pa at certificere biobrendstoffer, flydende biobrendsler og biomassebrendsler med lav risiko for
indirekte ndringer i arealanvendelsen skal gkonomiske aktarer:

a) fremlegge palidelige oplysninger til stotte for deres betalingsanmodninger, idet de sikrer, at alle kravene i artikel 4 og
5 er behgrigt opfyldt

b) serge for en passende standard for uafhangig revision af de fremlagte oplysninger og en tilstrakkelig grad af
gennemsigtighed, der afspejler behovet for offentlig kontrol af revisionstilgangen og

¢) fremleegge dokumentation for, at der foretages revision.

2. Ved revisionen skal det kontrolleres, at de oplysninger, som de gkonomiske akterer fremlegger, er ngjagtige,
palidelige og sikret mod svindel.

3. For at pdvise, at et parti skal betragtes som biobrandstof, flydende biobraendsel eller biomassebrandsel med lav
risiko for indirekte @ndringer i arealanvendelsen, anvender de ekonomiske akterer det massebalancesystem, der er
omhandlet i artikel 30, stk. 1, i direktiv (EU) 2018/2001. Frivillige ordninger kan anvendes til at pévise
overensstemmelse med kriterierne i artikel 4-6 i henhold til artikel 30 i direktiv (EU) 2018/2001.

Artikel 7
Overvigning og evaluering

Kommissionen evaluerer senest den 30. juni 2021 alle relevante aspekter af rapporten om produktionsudvidelse, navnlig
dataene om produktionsudvidelse og dokumentationen vedrerende de faktorer, der retferdigger bestemmelserne om
sma landbrugere i artikel 5, stk. 1, og andrer om nedvendigt denne forordning. Den nye rapport forelegges Europa-
Parlamentet og Radet og danner grundlag for anvendelsen af kriterierne i artikel 3.

Kommissionen evaluerer derefter dataene i rapporten i lyset af eventuelle andrede omstendigheder og de senest
tilgaengelige videnskabelige data.

Artikel 8
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 13. marts 2019.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG
Gennemsnitlig arlig G e arealer som omhandlet [}ndel af udvidelse ind
. s ennemsnitlig rlig C X pa arealer som omhand-
udvidelse af produkti . g i artikel 29, stk. 4, litra R
. udvidelse af produkti- R let i artikel 29, stk. 4,
onsareal siden 2008 onsareal siden 2008 (%) b) og ¢), i direktiv (EU) litra a), i direktiv (EU)
(kha) 0 2018/2001 ’
2018/2001
Korn
Hvede -263,4 -0,1% 1% —
Majs 4027,5 2,3 % 4% —
Sukkerholdige
afgroder
Sukkerrer 299,8 1,2% 5% —
Sukkerroer 39,1 0,9 % 0,1% —
Olicholdige afgreder
Rapsfre 301,9 1,0 % 1% —
Palmeolie 702,5 4,0 % 45 % 23 %
Sojabenner 31835 3,0% 8 % —
Solsikke 127,3 0,5% 1% —
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2019/808
af 20. maj 2019

om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 1210/2003 om visse specifikke restriktioner i de
okonomiske og finansielle forbindelser med Irak

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1210/2003 af 7. juli 2003 om visse specifikke restriktioner i de
gkonomiske og finansielle forbindelser med Irak og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 2465/96 (), sarlig
artikel 11, litra b), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Bilag III til forordning (EF) nr. 1210/2003 indeholder en liste over den tidligere irakiske regerings offentlige
instanser, virksomheder og institutioner og fysiske og juridiske personer, organer og sammenslutninger, der er
omfattet af indefrysningen af pengemidler og ekonomiske ressourcer, som den 22. maj 2003 var placeret uden
for Irak, i henhold til nvnte forordning.

(2)  Den 14. maj 2019 besluttede Sanktionskomitéen under FN's Sikkerhedsrdd at fjerne fire punkter fra listen over
personer eller sammenslutninger, der er omfattet af indefrysningen af pengemidler og ekonomiske ressourcer.

(3)  Bilag I1I til forordning (EF) nr. 1210/2003 ber derfor @ndres —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag III til forordning (EF) nr. 1210/2003 @ndres som anfert i bilaget til nervaerende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 20. maj 2019.

Pd Kommissionens vegne
For formanden

Chef for Tjenesten for Udenrigspolitiske Instrumenter

() EUTL 169 af 8.7.2003,s. 6.
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BILAG

I bilag II til Radets forordning (EF) nr. 1210/2003 udgér felgende punkter:

»25.  DIRECTORATE GENERAL OF BAGHDAD ELECTRICITY DISTRIBUTION. Adresse: P.O. Box 24042, Al-Jumhuriya
Street, bygning 66, Baghdad, Irak.c

»54. IDRISI CENTRE FOR ENGINEERING CONSULTANCY (ICEC). Adresse: Museum Square, Karkh, P.O. Box 14077,
Baghdad, Irak.«

»90. NATIONAL CENTRE FOR ENGINEERING AND ARCHITECTURAL CONSULTANCY. Adresse: Rashid Street, P.O.
Box 11387, Baghdad, Irak.c

»135. STATE ENTERPRISE FOR FERTILIZER INDUSTRIES. Adresse: P.O. Box 74, Basrah, Irak.«
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (EU) 2019/809
af 13. maj 2019

om beskikkelse af en suppleant til Regionsudvalget efter indstilling fra Kongeriget Spanien

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 305,
under henvisning til indstilling fra den spanske regering, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Rédet vedtog den 26. januar 2015, den 5. februar 2015 og den 23. juni 2015 afgerelse (EU) 2015/116 ('), (EU)
2015/190 () og (EU) 2015/994 () om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for
perioden fra den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020. Den 18. juli 2016 trddte Amadeu ALTAFAJ i TARDIO
i stedet for Roger ALBINYANA i SAIGI som suppleant, jf. Ridets afgorelse (EU) 2016/1203 (*). Den 8. oktober
2018 trddte Natalia MAS GUIX i stedet for Amadeu ALTAFAJ i TARDIO som suppleant, jf. Rddets afgarelse (EU)
2018/1502 ().

(2)  Der er blevet en plads ledig som suppleant til Regionsudvalget, efter at Natalia MAS GUIX' mandatperiode er
udlebet —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende beskikkes herved som suppleant til Regionsudvalget for den resterende del af mandatperioden, dvs. indtil den
25. januar 2020:

— Mireia BORRELL PORTA, Directora General de Relaciones Exteriores, Generalitat de Catalunya.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 13. maj 2019.

P Radets vegne
F. MOGHERINI

Formand

(") Radets afgorelse (EU) 2015/116 af 26. januar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 20 af 27.1.2015, s. 42).

(*) Radets afgorelse (EU) 2015/190 af 5. februar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 31 af 7.2.2015, s. 25).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2015/994 af 23. juni 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 159 af 25.6.2015, . 70).

(*) Radets afgorelse (EU) 2016/1203 af 18. juli 2016 om beskikkelse af et medlem af og en suppleant til Regionsudvalget efter indstilling fra
Kongeriget Spanien (EUT L 198 af 23.7.2016, s. 44).

() Rédets afgorelse (EU) 20181502 af 8. oktober 2018 om beskikkelse af et medlem af og en suppleant til Regionsudvalget efter indstilling
fra Kongeriget Spanien (EUT L 254 af 10.10.2018, 5. 7).
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RADETS AFGORELSE (EU) 2019/810
af 13. maj 2019

om beskikkelse af et medlem til Regionsudvalget efter indstilling fra Kongeriget Sverige

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmaéde, sarlig artikel 305,
under henvisning til indstilling fra den svenske regering,

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Radet vedtog den 26. januar 2015, den 5. februar 2015 og den 23. juni 2015 afgerelse (EU) 2015/116 (), (EU)
2015/190 () og (EU) 2015/994 () om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for
perioden fra den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020. Den 20. juli 2015 tradte Joakim LARSSON i stedet for
Monalisa NORMANN som medlem, jf. Radets afgorelse (EU) 2015/1203 (*). Den 30. november 2017 tradte
Agneta GRANSTROM i stedet for Joakim LARSSON som medlem, jf. Radets afgerelse (EU) 20172237 ().

(2)  Der er blevet en plads ledig som medlem af Regionsudvalget, efter at Agneta GRANSTROMs mandatperiode er
udlgbet.

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Folgende beskikkes herved som medlem af Regionsudvalget for den resterende del af mandatperioden, dvs. indtil den
25. januar 2020:

— Mairta STENEVI, Malmé kommun.

Artikel 2

Denne afgorelse trader i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udfardiget i Bruxelles, den 13. maj 2019.

Pi Radets vegne
F. MOGHERINI

Formand

(") Radets afgorelse (EU) 2015/116 af 26. januar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 20 af 27.1.2015, s. 42).

(*) Radets afgorelse (EU) 2015/190 af 5. februar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 31 af 7.2.2015, s. 25).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2015/994 af 23. juni 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUTL 159 af 25.6.2015, 5. 70).

(*) Radets afgorelse (EU) 2015/1203 af 20. juli 2015 om beskikkelse af tre svenske medlemmer af og seks svenske suppleanter til
Regionsudvalget (EUT L 195 af 23.7.2015, s. 44).

() Rédets afgorelse (EU) 2017/2237 af 30. november 2017 om beskikkelse af to medlemmer til Regionsudvalget efter indstilling fra
Kongeriget Sverige (EUT L 320, 6.12.2017, 5. 10).
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RADETS AFGORELSE (EU) 2019/811
af 13. maj 2019
om beskikkelse af et medlem af Regionsudvalget efter indstilling fra Den Italienske Republik

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmaéde, sarlig artikel 305,
under henvisning til indstilling fra den italienske regering, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Radet vedtog den 26. januar 2015, den 5. februar 2015 og den 23. juni 2015 afgerelse (EU) 2015/116 (), (EU)
2015/190 () og (EU) 2015/994 () om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for
perioden fra den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020. Den 16. oktober 2018 trddte Giovanni LOLLI i stedet
for Luciano D’ALFONSO som medlem, jf. Radets afgorelse (EU) 2018/1574 (¥).

(2)  Der er blevet en plads ledig som medlem af Regionsudvalget, efter at Giovanni LOLLIs mandatperiode er udlgbet.

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Folgende beskikkes herved som medlem af Regionsudvalget for den resterende del af mandatperioden, dvs. indtil den
25. januar 2020:
— Marco MARSILIO, Presidente della Regione Abruzzo.

Artikel 2

Denne afgorelse trader i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfardiget i Bruxelles, den 13. maj 2019.

Pd Radets vegne
F. MOGHERINI

Formand

(") Radets afgorelse (EU) 2015/116 af 26. januar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 20 af 27.1.2015, s. 42).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2015/190 af 5. februar 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 31 af 7.2.2015,s. 25).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2015/994 af 23. juni 2015 om beskikkelse af medlemmer af og suppleanter til Regionsudvalget for perioden fra
den 26. januar 2015 til den 25. januar 2020 (EUT L 159 af 25.6.2015, s. 70).

(*) Rédets afgorelse (EU) 2018/1574 af 16. oktober 2018 om beskikkelse af et medlem af Regionsudvalget efter indstilling fra Den Italienske
Republik (EUTL 262 af 19.10.2018, s. 60).
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RADETS AFGORELSE (EU) 2019/812
af 14. maj 2019

om den holdning, som pd Den Europaiske Unions vegne skal indtages i Den Interamerikanske

Kommission for Tropisk Tunfisk (IATTC) og pid medet mellem parterne i aftalen om det

internationale program for bevarelse af delfiner, og om ophavelse af afgerelsen af 12. juni 2014
om den holdning, som skal indtages pd Unionens vegne i IATTC

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 43, sammenholdt med artikel
218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(I) ~ Ved Rédets afgorelse 2006/539/EF (') indgik Unionen konventionen om styrkelse af Den Interamerikanske
Kommission for Tropisk Tunfisk, der blev oprettet ved konventionen af 1949 mellem Amerikas Forenede Stater
og Republikken Costa Rica (»Antiguakonventionen«) (%), hvorved oprettedes Den Interamerikanske Kommission
for Tropisk Tunfisk (IATTC).

(2)  IATTC er ansvarlig for forvaltning og bevarelse af fiskeressourcerne i Antiguakonventionsomradet. IATTC
vedtager bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger for at sikre den langsigtede bevarelse og en baredygtig
udnyttelse af fiskebestandene, som er omfattet af nevnte konvention. Sddanne foranstaltninger kan blive
bindende for Unionen.

(3)  Unionen har ved Radets afgerelse 2005/938/EF (*) godkendt aftalen om det internationale program for bevarelse
af delfiner (AIDCP) (%), hvorved oprettes medet mellem parterne i AIDCP (AIDCP-Partsmedet). Ifolge Antiguakon-
ventionens artikel XIV skal IATTC spille en integrerende rolle i koordineringen af AIDCP’s gennemforelse og
i gennemferelsen af de foranstaltninger, der treeffes inden for rammerne af AIDCP. IATTC varetager sekretaria-
tsopgaverne for AIDCP.

(4)  AIDCP-Partsmedet er et organ, der er oprettet i henhold til AIDCP med det formdl at arbejde for en gradvis
reduktion til nasten nul af den utilsigtede delfindedelighed i notfiskeriet efter tun i Antiguakonventionsomradet.
AIDCP-Partsmedet vedtager afgorelser, som skal sikre, at havets biologiske ressourcer, der er knyttet til
notfiskeriet efter tun i Antiguakonventionsomrddet, er baredygtige pd langt sigt. Sddanne foranstaltninger kan
blive bindende for Unionen.

(5) I henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 (*) skal Unionen sikre, at fiskeri- og
akvakulturaktiviteter er miljomessigt baeredygtige pa langt sigt og forvaltes pd en made, der er i overensstemmelse
med malene om at opnd skonomiske, sociale og beskaftigelsesmessige fordele, og som bidrager til at sikre
fodevareforsyningen. Det er ligeledes fastsat i navnte forordning, at Unionen skal forvalte fiskeriet efter en
forsigtighedstilgang og bestrabe sig pd at sikre, at udnyttelsen af havets biologiske ressourcer genopretter og
opretholder bestandene af befiskede arter pd niveauer, der kan give det maksimale baredygtige udbytte. Endvidere
er det i navnte forordning fastsat, at Unionen skal treffe forvaltnings- og bevarelsesforanstaltninger pd grundlag
af den bedste foreliggende videnskabelige rddgivning, stette udbygningen af videnskabelig viden og radgivning,
gradvis eliminere udsmid og fremme fangstmetoder, der bidrager til et mere selektivt fiskeri, til undgéelse eller
storst mulig begreensning af ugnskede fangster og til fiskeri med begranset indvirkning pa det marine ekosystem
og fiskeressourcerne. Derudover er det i forordning (EU) nr. 1380/2013 udtrykkeligt fastsat, at Unionen skal
anvende disse mal og principper i forbindelse med varetagelsen af sine eksterne fiskeriforbindelser.

(") Rédets afgorelse 2006/539/EF af 22. maj 2006 om indgéelse pa Det Europaeiske Fallesskabs vegne af konventionen om styrkelse af Den
Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk, der blev oprettet ved konventionen af 1949 mellem Amerikas Forenede Stater og
Republikken Costa Rica (EUT L 224 af 16.8.2006, s. 22).

() EUTL 224 af16.8.2006, s. 24.

() Réddets afgorelse 2005/938/EF af 8. december 2005 om Det Europziske Fellesskabs godkendelse af aftalen om det internationale
program for bevarelse af delfiner (EUT L 348 af 30.12.2005, s. 26).

(*) EUTL 348 af 30.12.2005, s. 28.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 af 11. december 2013 om den felles fiskeripolitik, @ndring af Radets
forordning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophzavelse af Radets forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt
Rédets afgorelse 2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, 5. 22).
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(6)  Som det fremgar af den fxlles meddelelse fra Unionens hejtstdende repraesentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik og Europa-Kommissionen, »International havforvaltning: En dagsorden for havenes fremtide, og
Rédets konklusioner om denne felles meddelelse er fremme af foranstaltninger til stotte og forbedring af
effektiviteten af de regionale fiskeriforvaltningsorganisationer (RFFO’er) og, hvis det er relevant, forbedring af
deres forvaltning et centralt element i Unionens indsats i disse fora.

(7) I Kommissionens meddelelse til Europa-Parlamentet, Ridet, Det Europziske Bkonomiske og Sociale Udvalg og
Regionsudvalget, »En EU-strategi for plast i en cirkuler gkonomic, henvises der til specifikke foranstaltninger til
reducering af plast- og havforurening og til forebyggelse af, at fiskeredskaber mistes eller efterlades til sos.

(8)  Den holdning, som pa Unionens vegne skal indtages pd mederne i IATTC og pd samlingerne i AIDCP-Partsmedet
for perioden 2019-2023, ber fastlegges, eftersom IATTC's bevarelses- og hdndhavelsesforanstaltninger og
afgarelser truffet af AIDCP-Partsmedet vil vare bindende for Unionen og vil kunne fa afgerende indflydelse pa
indholdet af EU-retten, nemlig Radets forordning (EF) nr. 1005/2008 (°) og (EF) nr. 1224/2009 () og Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 20172403 (¥).

(9)  Den holdning, som pd Unionens vegne skal indtages pd maderne i IATTC, er pd nuverende tidspunkt fastlagt ved
Rédets afgorelse af 12. juni 2014 om den holdning, som skal indtages pd Unionens vegne i IATTC. Navnte
afgerelse bar ophaves og erstattes af en ny afgerelse, der omfatter perioden 2019-2023.

(10) I betragtning af, at fiskeressourcerne i Antiguakonventionsomrddet lobende udvikler sig, og at der i Unionens
holdning ber tages hensyn til denne udvikling, herunder nye videnskabelige og andre relevante oplysninger, der
forelaegges forud for eller pd mederne i IATTC og pa samlingerne i AIDCP-Partsmedet, ber der i overensstemmelse
med princippet om loyalt samarbejde mellem EU-institutionerne som fastsat i artikel 13, stk. 2, i traktaten om
Den Europwiske Union fastlegges procedurer for praciseringen fra ér til r af Unionens holdning for perioden
2019-2023 —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Den holdning, som pd Unionens vegne skal indtages pd mederne i Den Interamerikanske Kommission for Tropisk
Tunfisk (IATTC) og pd medet mellem parterne i aftalen om det internationale program for bevarelse af delfiner (AIDCP),
er fastlagt i bilag L.

Artikel 2

Den holdning, som pd Unionens vegne skal indtages pd mederne i IATTC og pd samlingerne i AIDCP-Partsmedet,
preaciseres fra dr til dr i overensstemmelse med bilag II.

Artikel 3

Unionens holdning, som er fastlagt i bilag I, vurderes og revideres i givet fald af Riddet pd forslag af Kommissionen
senest med henblik pa det arlige mode 1 IATTC i 2024.

(°) Rddets forordning (EF) nr. 1005/2008 af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal forebygge, afvarge og standse ulovligt,
urapporteret og ureguleret fiskeri, om andring af forordning (E@F) nr. 284793, (EF) nr. 1936/2001 og (EF) nr. 601/2004 og om
ophavelse af forordning (EF) nr. 1093/94 og (EF) nr. 1447/1999 (EUT L 286 af 29.10.2008, 5. 1).

(') Rédets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009 om oprettelse af en kontrolordning for Unionen med henblik pa at sikre
overholdelse af reglerne i den felles fiskeripolitik, om @ndring af forordning (EF) nr. 847/96, (EF) nr. 2371/2002, (EF) nr. 811/2004, (EF)
nr. 768/2005, (EF) nr. 2115/2005, (EF) nr. 2166/2005, (EF) nr. 388/2006, (EF) nr. 509/2007, (EF) nr. 676/2007, (EF) nr. 1098/2007,
(EF) nr. 1300/2008, (EF) nr. 1342/2008 og om ophavelse af forordning (EQF) nr. 2847/93, (EF) nr. 1627/94 og (EF) nr. 1966/2006
(EUTL 343af22.12.2009,s. 1).

() Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2017/2403 af 12. december 2017 om en beredygtig forvaltning af de eksterne
fiskerflader og om ophzvelse af Ridets forordning (EF) nr. 1006/2008 (EUT L 347 af 28.12.2017, 5. 81).
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Artikel 4

Rédets afgorelse af 12. juni 2014 om den holdning, som skal indtages p& Den Europziske Unions vegne i Den Interame-
rikanske Kommission for Tropisk Tunfisk (IATTC), ophaves herved.

Artikel 5

Denne afgorelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. maj 2019.

P Radets vegne
P. DAEA

Formand
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BILAG I

Den holdning, som pid Den Europaiske Unions vegne skal indtages i Den Interamerikanske
Kommission for Tropisk Tunfisk (IATTC) og pid medet mellem parterne i aftalen om det
internationale program for bevarelse af delfiner (AIDCP)

1. PRINCIPPER

Unionen skal inden for rammerne af IATTC og AIDCP-Partsmedet:

a) handle i overensstemmelse med de mél og principper, som Unionen sigter mod inden for rammerne af den felles
fiskeripolitik, og som navnlig gér ud pd ved hjelp af forsigtighedstilgangen og madlsatningerne vedrerende det
maksimale baredygtige udbytte, jf. artikel 2, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1380/2013, at fremme gennemforelsen af
en pkosystembaseret tilgang til fiskeriforvaltning, at undgd og begrense ugnskede fangster mest muligt og gradvis at
eliminere udsmid, at reducere fiskeriets negative indvirkning p& det marine gkosystem og habitaterne og ligeledes at
fremme et gkonomisk levedygtigt og konkurrencedygtigt EU-fiskeri, hvor de, der er athangige af fiskeriet, sikres en
rimelig levestandard, samtidig med at der tages hensyn til forbrugernes interesser

b) arbejde hen imod en passende inddragelse af interessenter i forberedelsen af IATTC- og AIDCP-foranstaltninger og
sikre, at foranstaltninger, der vedtages inden for rammerne af IATTC og AIDCP-Partsmedet, er i overensstemmelse
med henholdsvis Antiguakonventionen og AIDCP-aftalen

c) sikre, at de foranstaltninger, der vedtages inden for rammerne af IATTC og AIDCP-Partsmedet, er forenelige med
folkeretten, navnlig FN’s havretskonvention af 1982, FN-aftalen af 1995 om bevarelse og forvaltning af felles
fiskebestande og sterkt vandrende fiskebestande, aftalen af 1993 om fremme af fiskerfartojers overholdelse af
internationale bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger pd dbent hav og Fedevare- og Landbrugsorganisationens
aftale af 2009 om havnestatsforanstaltninger

d) fremme holdninger, der er i overensstemmelse med den bedste praksis, der anvendes af de regionale fiskeriforvalt-
ningsorganisationer (RFFO’er) i samme omréade

e) soge sammenhang og synergi med den politik, som Unionen folger som led i sine bilaterale fiskeriforbindelser med
tredjelande, og sikre sammenhaeng med sine evrige politikker, navnlig pd omrdderne eksterne forbindelser,
beskaftigelse, miljo, handel, udvikling, forskning og innovation

f) sikre, at Unionens internationale forpligtelser opfyldes

g) folge Radets konklusioner af 19. marts 2012 om Kommissionens meddelelse om den falles fiskeripolitiks eksterne
dimension (!

h) sigte mod at skabe lige vilkir for EU-fiskerfladen inden for IATTC-konventionsomradet pd grundlag af de samme
principper og standarder som dem, der galder i henhold til EU-lovgivningen, og mod at fremme en ensartet
gennemforelse af disse principper og standarder

i) sikre overensstemmelse med Radets konklusioner (*) om den falles meddelelse fra Unionens hgjtstdende reprasentant
for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik og Europa-Kommissionen om International havforvaltning: en dagsorden for
havenes fremtid (°) og fremme foranstaltninger til stotte og forbedring af IATTC og AIDCP og, hvor det er relevant,
forbedre IATTC's og AIDCP’s forvaltning og resultater (navnlig videnskab, overholdelse, gennemsigtighed og
beslutningstagning) med henblik pa at bidrage til alle de forskellige dimensioner af baredygtig havforvaltning

j) fremme koordineringen mellem RFFO’erne og de regionale havkonventioner og samarbejdet med internationale
organisationer, alt efter hvad der er relevant, inden for deres respektive mandat, hvis det er pakravet

k) fremme koordinering og samarbejde med andre RFFO’er med ansvar for tun vedrorende sporgsmdl af felles interesse,
navnlig ved at genoptage den sdkaldte Kobeprocedure for RFFO’er med ansvar for tun og udvide den til at omfatte
alle RFFOer.

() 7087/12REV 1 ADD 1 COR 1.
() 7348/1/17 REV 1 af 24.3.2017.
() JOIN(2016) 49 final af 10.11.2016.
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2. RETNINGSLINJER

Unionen skal i relevant omfang strabe efter at stotte vedtagelsen af folgende tiltag inden for rammerne af IATTC og
AIDCP:

a) foranstaltninger til bevarelse og forvaltning af fiskeressourcerne i Antiguakonventionsomradet baseret pd den bedste
foreliggende videnskabelige radgivning, herunder samlede tilladte fangstmangder (TACer) og kvoter eller indsatsre-
gulering for havets levende biologiske ressourcer reguleret af IATTC, som senest inden udgangen af 2020 resulterer
i et fiskeri eller opretholder fiskeriet pa et niveau, der giver det maksimale bearedygtige udbytte. Hvor det er
nedvendigt, skal disse bevarelses- og forvaltningsforanstaltninger omfatte sarlige foranstaltninger for bestande, der
lider under overfiskning, for at holde fiskeriindsatsen pa et niveau, der er i overensstemmelse med fiskerimu-
lighederne

b) foranstaltninger, der skal forebygge, afverge eller standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fiskeri)
i konventionsomradet, herunder opferelse af fartgjer pa IUU-lister

¢) foranstaltninger til at styrke fiskerividenskabelig dataindsamling og fremme bedre samarbejde mellem industrien og
videnskabskredse

d) foranstaltninger til overvdgning, kontrol og tilsyn i Antiguakonventionsomradet, herunder vedtagelse af havnestats-
foranstaltninger og styrkelse af fartojsovervagningssystemet (FOS) for at sikre en effektiv kontrol og overholdelse af
de foranstaltninger, der vedtages af IATTC

e) foranstaltninger, der skal reducere fiskeriets negative indvirkning pa havets biodiversitet og det marine gkosystem
mest muligt, herunder foranstaltninger til at reducere havforurening og forebygge udtemning af plast til havs og
mindske indvirkningen af plast i havene pd den marine biodiversitet og de marine gkosystemer, foranstaltninger til
at beskytte sirbare marine ekosystemer i Antiguakonventionsomrddet i overensstemmelse med FN's Generalfor-
samlings resolutioner, samt foranstaltninger, der tager sigte pd at undgd og i videst muligt omfang reducere ugnskede
fangster, sarligt af sdrbare marine arter, og pa gradvis at eliminere udsmid

f) foranstaltninger til at forvalte anvendelsen af anordninger til tiltreekning af fisk (FAD), navnlig for at forbedre
indsamlingen af data med henblik pd nejagtigt at kvantificere, spore og fore tilsyn med anvendelsen af FAD'er,
reducere indvirkningen péd sdrbare tunbestande, afhjelpe de potentielle virkninger af FAD'er pd madlarter og
ikkemélarter samt pa gkosystemet

g) foranstaltninger til at mindske virkningen af efterladte, tabte eller p& anden méde kasserede fiskeredskaber (ALDFG)
i havet og til at lette identificering og bjeergning af sddanne redskaber og reducere bidraget til havaffald

h) foranstaltninger til at styrke organisationens kontrol med overholdelse og til at sikre en effektiv opfelgning pd de
skridt, som flagstaterne har taget til at bringe manglende overholdelse til opher

i) foranstaltninger, der tager sigte pd at forbyde fiskeri, der kun har til formdl at heste hajfinner, og pa at krave, at alle
hajer landes med finnerne pa

j)  strategier, der er felles med andre RFFO’er, navnlig dem, der deltager i fiskeriforvaltningen i det samme omrade

k) supplerende tekniske foranstaltninger baseret pa rddgivning fra IATTC's organer og arbejdsgrupper og AIDCP-
Partsmodet

) gradvis nedbringelse af utilsigtet delfindedelighed i forbindelse med notfiskeri efter tun til neasten nul og
regelmaessige vurderinger af delfinbestandene

m) henstillinger, der tilskynder til gennemforelsen af Den Internationale Arbejdsorganisations (ILO) konvention om
arbejdsforhold i fiskerisektoren, hvor det er relevant og i det omfang, det er tilladt efter de relevante stiftelsesdo-
kumenter

n) foranstaltninger, der sikrer, at organisationen er effektiv, herunder regelmessige performancegennemgange af
organisationen.
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BILAG II

Preeciseringen fra ar til dr af den holdning, som pi Den Europiske Unions vegne skal indtages pa
moderne i Den Interamerikanske Kommission for Tropisk Tunfisk og pd medet mellem parterne
i aftalen om det internationale program for bevarelse af delfiner

Forud for hvert made i IATTC og hver samling i AIDCP-Partsmedet, ndr disse organer skal vedtage afgorelser, der har
retsvirkninger for Unionen, treffes de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at der i den holdning, der skal udtrykkes
pd Unionens vegne, tages hensyn til de seneste videnskabelige og andre relevante oplysninger, der er fremsendt til
Europa-Kommissionen, i overensstemmelse med principperne og retningslinjerne i bilag 1.

Med henblik herpd og pd baggrund af disse oplysninger forelegger Kommissionen i tilstrackkelig god tid inden hvert
mede i IATTC og hver samling i AIDCP-Partsmedet et skriftligt dokument for Radet, hvori er fastlagt enkelthederne
i den foresldede pracisering af Unionens holdning med henblik pé dreftelse og godkendelse af detaljerne i den holdning,
som Unionen skal give udtryk for.

Hvis det i lgbet af et mode i IATTC eller en samling i AIDCP-Partsmedet, herunder pa stedet, er umuligt at nd til
enighed, sdledes at der i Unionens holdning tages hensyn til nye elementer, henvises sagen til Radet eller dets
forberedende organer.
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RADETS AFGORELSE (EU) 2019/813
af 17. maj 2019

om den holdning, som pi Den Europziske Unions vegne skal indtages i Det Internationale
Kornrid for si vidt angdr forlaengelsen af konventionen om kornhandel af 1995

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 207 sammenholdt med artikel
218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Konventionen om kornhandel af 1995 (vkonventionen«) blev indgdet af Unionen ved Rédets afgorelse
96/88/EF (') og trddte i kraft den 1. juli 1995. Konventionen blev indgdet for en periode pa tre ar.

(2) I henhold til konventionens artikel 33 kan Det Internationale Kornrdd forleenge konventionen med pa hinanden
folgende perioder, der hver for sig ikke méd overstige to &r. Siden konventionens indgdelse er den med
regelmaessige mellemrum blevet forlenget med yderligere to ar ad gangen. Den blev senest forlenget ved en
beslutning truffet af Det Internationale Kornrdd den 5. juni 2017 (?) og er gyldig indtil den 30. juni 2019.

(3)  Pa sit 49. mede, der afholdes den 10. juni 2019, skal Det Internationale Kornrdd traffe beslutning om
konventionens forlengelse for yderligere end periode pé op til to ar fra den 1. juli 2019.

(4)  Den holdning, som pd Unionens vegne skal indtages pd det 49. mede i Det Internationale Kornrdd, ber
fastleegges, da en forlaengelse af konventionen er i Unionens interesse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Den holdning, som pé Unionens vegne skal indtages pd det 49. mede i Det Internationale Kornrdd, er at stemme for, at
konventionen om kornhandel af 1995 forleenges for yderligere en periode pé op til to ar fra den 1. juli 2019.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfardiget i Bruxelles, den 17. maj 2019.

Pi Radets vegne
E.O. TEODOROVICI

Formand

(") Rédets afgorelse 96/88[EF af 19. december 1995 om Det Europziske Feellesskabs godkendelse af konventionen om kornhandel og
konventionen om fedevarehjalp, der tilsammen udger den internationale kornoverenskomst af 1995 (EFT L 21 af 27.1.1996, s. 47).
() Oplysninger om forlaengelse af konventionen om kornhandel (1995) (EUTL 12 af 17.1.2018,s.1).
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RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2019/814
af 17. maj 2019

om tilladelse til Italien til i bestemte geografiske omrader at anvende reducerede afgiftssatser for
gasolie og flydende gas, der anvendes til opvarmning, i medfer af artikel 19 i direktiv 2003/96/EF

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets direktiv 2003/96/EF af 27. oktober 2003 om omstrukturering af EF-bestemmelserne for
beskatning af energiprodukter og elektricitet ('), sarlig artikel 19, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) I medfer af artikel 19, stk. 1, i direktiv 2003/96/EF fik Italien tilladelse til i visse seerligt ugunstigt stillede
geografiske omrader at anvende reducerede punkafgiftssatser for gasolie og flydende gas (LPG), der anvendes til
opvarmning. Den seneste tilladelse blev givet indtil den 31. december 2018 ved Radets gennemforelsesafgarelse
2014/695/EU ().

(2)  Ved brev af 31. oktober 2018 anmodede de italienske myndigheder om tilladelse til i visse seerligt ugunstigt
stillede geografiske omrader at anvende reducerede afgiftssatser for gasolie og LPG, der anvendes til opvarmning,
gennem forlengelse af den ordning, der blev indfert ved afgerelse 2014/695/EU i visse omrdder, inden navnte
afgerelses udleb. De italienske myndigheder onskede tilladelsen bevilget for perioden fra den 1. januar 2019 til
den 31. december 2024. De italienske myndigheder afleverede supplerende oplysninger og forklaringer den
14. december 2018.

(3)  Italiens territorium er meget varieret med skiftende klimatiske og geografiske forhold. Under hensyntagen til de
serlige territoriale forhold har Italien indfert reducerede afgiftssatser for gasolie og LPG med henblik pé delvist at
kompensere for de uforholdsmeassigt hgje varmeudgifter for indbyggerne i visse geografiske omrader.

(4)  De differentierede afgifter bygger pa objektive kriterier og har til formal at stille befolkningen i de berettigede
omrader pd mere lige fod med resten af befolkningen ved at reducere deres uforholdsmeassigt heje varmeudgifter,
som skyldes harde klimatiske forhold eller vanskelige forsyningsforhold med hensyn til breendstof sammenlignet
med resten af det italienske territorium.

(5)  De reducerede afgiftssatser anvendes i geografiske omrader, som opfylder ét af folgende kriterier: a) de har de
hardeste klimabetingelser pa italiensk territorium, dvs. kommuner, der er omfattet af klimazone F som defineret
i prasidentielt dekret nr. 412 af 26. august 1993 (); b) de har harde klimatiske betingelser kombineret med
vanskelige forsyningsforhold med hensyn til brandstof, dvs. kommuner, der er omfattet af klimazone E som
defineret i praesidentielt dekret nr. 412 af 26. august 1993; og c) de er geografisk isolerede kombineret med
vanskelig og dyr braendselsforsyning, dvs. Sardinien og mindre ger. De reducerede afgiftssatser md kun anvendes,
indtil naturgasnettet er udbygget til at omfatte de pagaldende kommuner.

(6)  Foranstaltningen, der anmodes om, er blevet undersogt af Kommissionen og anses ikke for at fordreje
konkurrencen eller hindre det indre markeds funktion, og den anses heller ikke for at vere uforenelig med
Unionens miljg-, energi- og transportpolitik. De reducerede afgiftssatser for bide gasolie og LPG er fortsat hgjere
end EU’s minimumsafgiftssatser, der er fastsat ved direktiv 2003/96/EF, og de afbeder kun delvist de ekstra
varmeudgifter i de pagaldende geografiske omrader.

() EUTL 283 af 31.10.2003,s. 51.

(*) Radets gennemforelsesafgorelse 2014/695/EU af 29. september 2014 om tilladelse til Italien til i bestemte geografiske omrader at
anvende reducerede afgiftssatser for gasolie og LPG, der anvendes til opvarmning, i medfer af artikel 19 i direktiv 2003/96/EF
(EUTL 291 af 7.10.2014, 5. 16).

() Praesidentielt dekret nr. 412 af 26. august 1993 opdeler det italienske territorium i seks klimazoner (A til F). Klassificeringen er baseret pa
enheden »grader pr. dage, som er udtryk for det antal dage om aret, hvor udenderstemperaturen er forskellig fra de optimale 20 °C, og der
derfor er behov for opvarmning.
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(7)  Folgelig ber det, jf. artikel 19, stk. 2, i direktiv 2003/96/EF, tillades Italien i bestemte geografiske omrader at
anvende reducerede afgiftssatser for gasolie og LPG, der anvendes til opvarmning, frem til den 31. december
2024. T henhold til naevnte bestemmelse skal hver tilladelse, der gives i medfer af navnte artikel, vaere strengt
tidsbegraenset.

(8)  For at give de berorte geografiske omrader en tilstraekkelig grad af sikkerhed ber tilladelsen indremmes for en
periode pé seks ar. Hvis Radet under henvisning til traktatens artikel 113 indferer et endret generelt system for
beskatning af energiprodukter, som denne tilladelse ikke vil veere tilpasset til, er det for ikke at underminere den
fremtidige udvikling af de galdende lovgivningsmassige rammer imidlertid hensigtsmaessigt at fastsl, at denne
afgerelse bar ophere med at gelde pd den dato, hvor reglerne for dette @ndrede system traeder i kraft.

(9)  For at sikre at foranstaltningen kan anvendes uden afbrydelse for s& vidt angdr tilladelsen til at anvende
reducerede afgiftssatser i medfer af afgerelse 2014/695/EU, der udleb den 31. december 2018, er det
hensigtsmassigt, at nervaerende afgorelse anvendes fra den 1. januar 2019.

(10)  Denne afgorelse har ingen indflydelse pa anvendelsen af EU’s statsstotteregler —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

1. Italien gives tilladelse til at anvende reducerede afgiftssatser for gasolie og LPG, der anvendes til opvarmning,
i folgende ugunstigt stillede geografiske omrader:

a) kommuner, der er omfattet af klimazone F, som fastlagt i prasidentielt dekret nr. 412 af 26. august 1993
b) kommuner, der er omfattet af klimazone E, som fastlagt i prasidentielt dekret nr. 412 af 26. august 1993
¢) kommuner pd Sardinien og pd mindre ger, dvs. alle italienske ger bortset fra Sicilien.

2. For at undgd overkompensation mé nedsattelsen ikke overstige de ekstra varmeudgifter i de pdgaldende omréder.
Serligt for de af stk. 1, litra ¢), omfattede omrdder mé afgiftsnedsettelsen som folge heraf ikke fore til braendstofpriser,
der er lavere end de tilsvarende brandstofpriser pa det italienske fastland.

3. Den reducerede afgiftssats skal vaere i overensstemmelse med kravene i direktiv 2003/96/EF, navnlig med de

i naevnte direktivs artikel 9 fastsatte minimumsafgiftssatser.

Artikel 2

Berettigelsen til afgiftsnedsattelse i de geografiske omrdder, der er omhandlet i artikel 1, stk. 1, litra b) og c), er betinget

af manglende adgang til naturgasnettet i de pagaldende kommuner.

Artikel 3

Denne afgorelse anvendes fra den 1. januar 2019 til den 31. december 2024.

Hvis Rddet under henvisning til traktatens artikel 113 imidlertid indferer et @ndret generelt system for beskatning af
energiprodukter, som den tilladelse, der gives i denne afgorelses artikel 1, ikke vil vaere tilpasset til, opherer denne
afgerelse dog med at gelde pd den dato, hvor reglerne for dette @ndrede system traeder i kraft.
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Artikel 4

Denne afgprelse er rettet til Den Italienske Republik.

Udferdiget i Bruxelles, den 17. maj 2019.

Pi Radets vegne
E.O. TEODOROVICI

Formand
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